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Corrigendum 2

Página 4

Transporte de materiales radioactivos: Cambiar el número del párrafo: en lugar de "19", poner "18".

Parte 2

Página 56

2.2.3 b)
No es aplicable al texto español.

Página 83

2.5.3.2.4 En la columna "Diluyente del tipo A (%)" en el epígrafe

"1,1‑DI‑(terc‑BUTILPEROXI)‑3, 3, 5‑TRIMETILCICLOHEXANO", suprimir ">  23" 
y agregarlo a la columna "Diluyente del tipo B (%).
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2.5.3.2.4
Reorganizar los epígrafes de PEROXIDICARBONATO DE DI‑(2‑ETHILHEXILO) por orden decreciente de concentración.
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2.5.3.2.4 En el epígrafe "PEROXIDICARBONATO DE DI‑n‑PROPILO", agregar lo siguiente:


‑
en la columna "Concentración (%)":
"( 100";
en la columna "Método de embalaje/envasado": "OP3"; en la columns "Temperature (°C) de regulación": "‑25"; en la columna "Temperature (°C) de emergencia": "‑15"; y en la columna "Número (epígrafe genérico)": "3113".

Página 118

2.7.7.2.1 a)
En lugar de "Tbq", poner "TBq".

Página 132

2.7.7.2.2
En los dos últimos recuadros de la columna "Concentración de actividad para material exceptuado", en lugar de "9 x 10‑1" poner "1 x 10‑1".

Parte 3

Página 148 
Explicaciones sobre la columna 9:

En el segundo, tercero y cuarto párrafos, reemplazar "Capítulo 4.1" por "Sub‑sección 4.1.4.1 ", "sub‑sección 4.1.4.2" y "sub‑sección 4.1.4.3", respectivamente.

Página 164

ONU 0503
No es aplicable al texto español.

Página 178

ONU 1418
No es aplicable al texto español.

Página 187

ONU 1658
SULFATO DE NICOTINA SÓLIDO: En la columna (8), en lugar de "IBC05", poner 
"IBC08".

ONU 1664
NITROTOLUENOS SÓLIDOS: En la columna (8), en lugar de "1BC05", poner "IBC08".
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ONU 1665
NITROXILENOS SÓLIDOS: En la columna (8), en lugar de "IBC05", poner "IBC08".

Página 188

ONU 1693
GASES LACRIMÓGENOS, SUSTANCIA SÓLIDA, N.E.P., grupo de 
embalaje/envasado II: 

En la columna (8), en lugar de "IBC05", poner "IBC08".

Página 189

ONU 1708
TOLUIDINAS SÓLIDAS: En la columna (8), en lugar de "IBC05", poner "IBC08".

ONU 1711
XILIDINAS SÓLIDAS: En la columna (8), en lugar de "IBC05", poner "IBC08".

Página 190

ONU 1740
Grupo de embalaje/envasado II: En la columna (8), en lugar de "IBC05", poner "IBC08".

Página 192

ONU 1781
No es aplicable al texto español.

Página 199

ONU 1989
No es aplicable al texto español.

Página 203

ONU 2054
En la columna (8), suprimir "IBC03"y " LP01 ".

Página 216

ONU 2511
ÁCIDO‑CLOROPROPIÓNICO SÓLIDO", en la columna (3), en lugar de "6.1" poner "8".

Página 222

ONU 2698
En la columna (9), suprimir "PP29".

Página 226

ONU 2772
No es aplicable al texto español.
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DE 238

Suprimir la siguiente frase:


‑
"Las baterías estarán protegidas de los cortocircuitos y se fijarán firmemente en 
embalajes/envases exteriores resistentes."
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DE 294
En lugar de "P406", poner "P407".

Parte 4

Página 287

4.1.1.10
ONU 1155: En la columna " Vp55 (kPa)", en lugar de "100", poner "199".

Página 294

P001
En la columna "Embalajes/envases simples" "bidones", reemplazar 1N por "1N1".

En la columna "Embalajes/envases simples", bajo "Jerricanes", suprimir "de otro metal, de tapa no desmontable (1N1)"; en este mismo epígrafe, suprimir "60 l" bajo "grupo de embalaje/envasado I", "grupo de embalaje/envasado II"· y "grupo de embalaje/envasado III".

En la columna "Embalajes/envases simples", bajo "Jerricanes", suprimir "de otro metal, de tapa desmontable (1N2)"; en este mismo epígrafe, suprimir "60 l */" bajo "grupo de embalaje/envasado I" y "60 l" bajo "grupo de embalaje/envasado II" y "grupo de embalaje/envasado III".
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P001
En la columna ""Embalajes/envases compuestos (Cont.)" en el último párrafo, en lugar 
de "o en caja de acero, aluminio, madera, cartón o madera contrachapada", poner "o en 
caja de acero, aluminio, madera o cartón o en cesta de mimbre".


En la columna "Prescripciones especiales relativas al embalaje/envasado", suprimir la siguiente frase: "PP20 en el caso de ONU 2217, podrá utilizarse cualquier receptáculo no tamizante y no desgarrable".
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P002
En la columna "Embalajes/envases simples (Cont.)", bajo el epígrafe "embalajes/envases compuestos", suprimir "madera contrachapada" detrás de 
"madera" y agregar "o en cesta de mimbre" después de "cartón".


En la columna "Embalajes/envases simples (Cont.)", en "Embalajes/envases 
compuestos", en lugar de "6PD2 5/" y "6PG2 5/", poner "6PG2 5/" y "6 PD2 5/", respectivamente, en el último párrafo, antes de "o en embalaje/envase de plástico sólido o expandido ...".

Bajo "Prescripciones especiales relativas al embalaje/envasado" agregar la siguiente frase: "PP20 en el caso de ONU 2217, podrá utilizarse cualquier receptáculo no tamizante y no desgarrable".

Página 319

P301 2)
En lugar de "El recipiente a presión estará diseñado para una presión de 5.170 kPa", poner "el recipiente a presión estará diseñado para una presión de 2680 kPa y una 
presión mínima de rotura de 5170 kPa".
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P404
En la lista de números ONU, suprimir "1370" y agregar "2441".

P404 1)
Embalajes/envases interiores: Reemplazar "una capacidad que no exceda de" por "una 
masa neta máxima de".

Página 326

P410
En la columna "Embalaje/envase único", agregar "3/" después del "de madera natural 
con paredes no tamizantes (4C2)".

Página 329

P502, PP28
Corregir PP28 con el siguiente texto:

"Para el número ONU 1873, sólo se autorizarán embalajes/envases interiores de vidrio y receptáculos interiores de vidrio, respectivamente, para embalajes/envases combinados y embalajes/envases compuestos."
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Página 340

P905
Requisitos adicionales 1 b): Reemplazar "(clase 2.2)" por "(división 2.2)".

Página 342

RIG04
Suprimir "B2".

RIG05
Suprimir "B3".
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RIG520
En la cabecera de la columna 3, en lugar de "Tipo de RIG l/", poner "Tipo de RIG".


En la cabecera de la columna 5, en lugar de "Temperatura de control 2/", poner 
"Temperatura de control".

Página 347

LP01 y

LP02
En la columna "Embalajes/envases exteriores voluminosos", reemplazar "de plástico" 
por "de plástico rígido", y "de cartón" por "de cartón rígido".

Página 348

LP101 y

LP102
En la tercera columna, reemplazar "de plástico" por "de plástico rígido", y "de cartón" 
por "de cartón rígido".

Página 351

4.1.5.18
En lugar de " 101 ", poner "P101".

4.1.7.1.2
En lugar de "520", poner "P520".

Página 358

4.2.1.13.6
En el tercer renglón, en lugar de "de las sustancias", poner "del peróxido".

Parte 6

Página 419

6.1.4.3.2
No es aplicable al texto español.
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Página 480

6.5.3.1.1
No es aplicable al texto español.

Página 507

6.7.1.3
No es aplicable al texto español.
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Página 618

No es aplicable al texto español.
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